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1 VSEOBECNA CAST

1.1 Zakladné upozornenia

A Této instrukcia je neoddelitelnou sucast’'ou navodu
pristroja samotného POWER EVO-X, na ktory odka-
zujeme, na VSEOBECNE UPOZORNENIA aj na ZAK-
LADNE BEZPECNOSTNE PRAVIDLA

A Navody vo vybave prislusenstva kaskady su neodde-
litelnou sucast’ou tejto prirucky, ktoré treba pozorne
precitat’ a nezahadzovat'.

1.2 Popis pristroja

POWER EVO-X m&ze byt zapojeny do kaskady s dal§imi
generatormi tak, ze sa vytvoria tepelné sustavy, ktoré sa
skladaju z tepelnych modulov pripojenych hydraulicky
s elektronickymi kontrolami komunikujucimi prostrednic-
tvom bus-pripojeni. Kazdy tepelny modul je projektovany
na spojenie s rovnakymi jednotkami, maximalne do poctu
4 jednotiek.

Pre kazdy tepelny modul je mozné konfigurovat’ rézne typy
linearneho rozmiestnenia (zvaného tiez Front) alebo zadny-
mi stranami (Back to Back).

Model POWER EVO-X
50DEP | 50 | 65 | 80
Pocet te-
pelnych Celkovy vykon kaskady (kW)
modulov
1 34,9 45 57 68
2 70 90 114 136
3 105 135 171 204
4 140 180 228 272

V niektorych Castiach priru¢ky sa pouzivaju symboly:

A UPOZORNENIE = pre ukony, ktoré vyzaduju mimo-
riadnu pozornost’ a vhodnu ochranu.

= ZAKAZANE = pre Gkony, ktord NESMU byt v Ziad-
nom pripade vykonavané.

= oznacuje sekvenciu, kde ,N" zodpoveda Cis-
lu vysvetlenej fazy postupu.

Tato prirucka kod. 20201703 - Rev. 1 (05/23) pozostava z 48 stran.
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1.3.2 Usporiadanie chrbat - chrbat (B2B -
Konfiguréacia s modulmi 2

1.3 Struktira
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Konfigurécia s modulmi 3-4

1.3.1 Umiestnenie vo vedeni (FRONT)

Konfiguracia s modulmi 3

Konfiguracia s modulmi 2

Konfiguréacia s modulmi 4




geretta

1.3.3 Varianty montaze
POWER EVO-X, v [ubovolnom variante vykonu a poctu tepelnych modulov, sa da zostavit’ v lavej alebo pravej konfigura-

cii.

Na nasledujucich stranach je ilustrovany postup zostavenia pravej konfiguracie.
Pokial sa v priestorového hladiska miestnosti vyZaduje lava konfiguracia, dodrzte nasledujuce indikacie:
- Nainstalujte rozdelovac na odvod kondenzéatu nakloneny smerom dolava
- Nainstalujte jednotku na odvod spalin s odvodom obratenym smerom dolava
- Nainstalujte uzavery vystupnych rozdelovacov, odvod kondenzatu, navrat PLYNU na pravu stranu
- Potom nains$talujte bezpecnostny Usek, vratné jednotky a separéator na lavu stranu vystupnych a vratnych rozdelo-

vacov

- Naingtalujte PLYNOVY ventil na lavt stranu PLYNOVEHO rozdelovaga

Lava konfiguracia

Prava konfiguracia

Prava konfiguracia
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1.3.4 Linearne rozmiestnenie (FRONT) 2 modulov - [50 DEP-50kW]

F1

F2

POPIS A B c D E F G H J K L M
POWEREVO-XS0 | 1100 | 658 | 1860 | 1777 | 285 | 743 | 457 | 500 | 525 | 740 | 423 | 351
POWER EVO-X 50 | 1100 | 658 | 1860 | 1777 | 285 | 743 | 457 | 500 | 505 | 740 | 423 | 351
Merna jednotka mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
POPIS N 0 P Q R s T Fi F2 RI M
PONEREVO-XS0 | 1483 | 558 | 308 | 254 | 408 | 103 | 113 | @160 | @160 |@2" 1| @2 1
POWEREVO-X50 | 1483 | 558 | 308 | 254 | 408 | 103 | 113 | @160 | @160 |@2" Vs |@ 2" Vs
Merna jednotka mm mm mm mm mm mm mm mm mm inch inch
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1.3.5 Linearne rozmiestnenie (FRONT) 2 modulov - [65-80kW]
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POPIS A B C D E F G H J K L M
POWER EVO-X65 | 1100 | 658 | 1824 | 1740 | 226 743 457 500 525 740 383 312
POWER EVO-X80 | 1100 | 658 | 1824 | 1740 | 226 743 457 500 525 740 383 312
Merna jednotka mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
POPIS N (0) P Q R S T F1 F2 RI Mi
POWER EVO-X 65 1481 558 228 254 408 103 113 @160 | @160 |(@2" V|2 Ve
POWER EVO-X 80 1481 558 228 254 408 103 113 @160 | @160 (@ 2" | D 2" Ve
Merna jednotka mm mm mm mm mm mm mm mm mm inch inch




1.3.6 Linearne rozmiestnenie (FRONT) 3 modulov - [50 DEP-50kW]
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POPIS A B c D E F G H J K L M
POWER EVO-X 50 DEP | 1670 | 658 | 1891 | 1777 | 285 | 743 | 457 | 500 | 525 | 740 | 423 | 351
POWER EVO-X 50 1670 | 658 | 1891 | 1777 | 285 | 743 | 457 | 500 | 525 | 740 | 423 | 351
Merna jednotka mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
POPIS N o) P Q R ) T F1 F2 | F3 | RI M
POWER EVO-X 50 DEP | 1483 | 558 | 308 | 254 | 408 | 103 | 113 | @160 | @160 | @t60 | 22" | 92
POWER EVO-X 50 1483 | 558 | 308 | 254 | 408 | 103 | 113 | @160 | @160 | @160 | D2 | £2
Merna jednotka mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm inch | inch
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1.3.7 Linearne rozmiestnenie (FRONT) 3 modulov - [65-80kW]
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POPIS A B c D E F G H J K L M
POWER EVO-X 65 1670 | 658 | 1854 | 1740 | 226 | 743 | 457 | 500 | 525 | 740 | 383 | 312
POWER EVO-X 80 1670 | 658 | 1854 | 1740 | 226 | 743 | 457 | 500 | 525 | 740 | 383 | 312
Merna jednotka mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
POPIS N o) P Q R ) T F1 | 2 | F3 | Rl | m
POWER EVO-X 65 1481 | 558 | 228 | 254 | 408 | 103 | 113 | @160 | @160 | @160 | D2 | 92
POWER EVO-X 80 1481 | 558 | 228 | 254 | 408 | 103 | 113 | @160 | @160 | @160 | D2 | 92
Merna jednotka mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm inch | inch




1.3.8 Linearne rozmiestnenie (FRONT) 4 modulov - [50 DEP-50kW]
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POPIS A B C D E F G H J K L M
POWER EVO-X 50 DEP | 2240 | 658 | 1921 | 1777 | 285 743 | 457 | 500 | 525 | 740 | 423 | 351
POWER EVO-X 50 2240 | 658 | 1921 | 1777 | 285 743 | 457 | 500 | 525 | 740 | 423 | 351
Merna jednotka mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
POPIS N o P Q R S T F1 F2 F3 F4 RI MI
POWER EVO-X 50 DEP | 1483 | 558 | 308 | 254 | 408 | 103 | 113 |@160|@160|QD160|Q160|J2" Vo | D 2" 2
POWER EVO-X 50 1483 | 558 | 308 | 254 | 408 | 103 | 113 |@J160|J160|J160| 160 | B 2" 2 | D 2" V>
Merna jednotka mm | mm | mm | mm | mm | mm/| mm| mm | mm | mm | mm inch inch
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1.3.9 Linearne rozmiestnenie (FRONT) 4 modulov - [65-80kW]

2160

POPIS A B C D E F G H J K L M
POWER EVO-X 65 2240 | 658 | 1892 | 1740 | 226 | 743 | 457 | 500 | 525 | 740 | 383 | 312
POWER EVO-X 80 2240 | 658 | 1892 | 1740 | 226 | 743 | 457 | 500 | 525 | 740 | 383 | 312
Merna jednotka mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
POPIS N o P Q R S T F1 F2 F3 F4 RI Ml
POWER EVO-X 65 1481 | 558 | 228 | 254 | 408 | 103 | 113 |@160|Q160|J160|3200| D 2" 2| B 2" Ve
POWER EVO-X 80 1481 | 558 | 228 | 254 | 408 | 103 | 113 |@160|J160| 160|200 | B 2" 2 | D 2" V>
Merna jednotka mm | mm [ mm | mm | mm | mm/| mm| mm | mm | mm | mm inch inch




1.3.10 Rozmiestnenie B2B (BACK TO BACK) 2 modulov - [50 DEP-50kW]

POPIS A B c D E F G H J K L M
BcE)g\’ER EVO-XS50 | 509 | 658 | 1861 | 1777 | 285 | 743 | 457 | 500 | 972 | 740 | 764 | 351
POWEREVO-X50 | 529 | 658 | 1861 | 1777 | 285 | 743 | 457 | 500 | 972 | 740 | 764 | 351
Merna jednotka mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
POPIS N o) ) Q R 5 T Fi F2 RI M
B%VER EVO-X50 | 1483 | 558 | 308 | 254 | 408 | 103 | 113 | @160 | @160 | @ 2% | @ 21
POWER EVO-X 50 | 1483 | 558 | 308 | 254 | 408 | 103 | 113 | @160 | @160 | @2 | @ 2"
Merna jednotka mm mm mm mm mm mm mm mm mm inch inch

11
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1.3.11 Rozmiestnenie B2B (BACK TO BACK) 2 modulov - [65-80kW]

F1 F2 L
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POPIS A B C D E F G H J K L M
POWER EVO-X 65 529 658 | 1843 | 1736 | 338 743 457 500 972 740 833 312
POWER EVO-X 80 529 658 | 1843 | 1736 | 338 743 457 500 972 740 833 312
Merna jednotka mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
POPIS N o P Q R S T F1 F2 RI MI
POWER EVO-X 65 1481 558 228 254 408 103 113 @160 | @160 | @2"% | @ 2"
POWER EVO-X 80 1481 558 228 254 408 103 113 7160 | @160 | @272 | 2"
Merna jednotka mm mm mm mm mm mm mm mm mm inch inch




1.3.12 Rozmiestnenie B2B (BACK TO BACK) 3 a 4 modulov - [50 DEP-50kW]

F1 F3 F2 F4 F5
[ !
E =
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POPIS A B C D E F G H J K L M
POWER EVO-X 50 DEP | 1100 | 658 | 1908 | 1777 | 285 743 | 457 | 500 | 972 | 740 | 764 | 351
POWER EVO-X 50 1100 | 658 | 1908 | 1777 | 285 743 | 457 | 500 | 972 | 740 | 764 | 351
Merna jednotka mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
POPIS N (0] P Q R S T F1 | F2 | F3 | F4 | F5 RI MI
POWER EVO-X 50 DEP | 1483 | 558 | 308 | 254 | 408 | 103 | 113 |@160| 160|160 | @160 |J160| B 2" Vo | D 2" V2
POWER EVO-X 50 1483 | 558 | 308 | 254 | 408 | 103 | 113 | 160|160 | 160|160 |D160| D 2" Vo | 2" Vo
Merna jednotka mm | mm | mm | mm|mm|mm/|mm|mm|mm|mm/|mm|mm/| inch inch

13
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1.3.13 Rozmiestnenie B2B (BACK TO BACK) 3 a 4 modulov - [65-80kW]

2160
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POPIS A B D E F G H J K L M
POWER EVO-X 65 1100 | 658 | 1966 | 1736 | 338 | 743 | 457 | 500 | 972 | 740 | 833 | 312
POWER EVO-X 80 1100 | 658 | 1966 | 1736 | 338 | 743 | 457 | 500 | 972 | 740 | 833 | 312
Merna jednotka mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
POPIS N o P Q R S T F1 | F2 | F3 | F4 | F5 RI Ml
POWER EVO-X 65 1481| 558 | 228 | 254 | 408 | 103 | 113 | @160 |©160|@160|@160|Q200| 2" 2 | D 2" V2
POWER EVO-X 80 1481| 558 | 228 | 254 | 408 | 103 | 113 | 160|160 | F160| 160 | 2200| @ 2" Vo | J 2" V>
Merna jednotka mm | mm | mm | mm|mm|mm/|mm|mm|mm|mm/|mm|mm]| inch inch




1.4 Miesto inStalacie
Tepelny modul musf byt’ ingtalovany v prostredi priestorov, ktoré désledne spifaju technické normy a platni legislativu
a kde su odpadové produkty spalovania aj nasavanie vzduchu pouzivaného pri spalovani vyvedené von mimo vnutor-

nych priestorov.
Ak je naopak vzduch urCeny na spalovanie nasavany v miestnosti instalacie, tato musi disponovat’ vetracimi otvormi

vhodnej velkosti zodpovedajucimi technickym normam.

Priestor potrebny pri linearnom rozmiestneni (FRONT)

I\ h./jllra C
=2 N';s
Hhxa(
<L l—

A Pri inStalacii vezmite do Uvahy priestor potrebny na pristup k bezpecnostnym a regulatnym prvkom a na vykona-
vanie ukonov udrzby.

A VySka v miestnosti inStalacie musi zohladnovat’ protipoziarne predpisy a Upravy platné v krajine, kde je pristroj
inStalovany.

A Preverte, Ci je Uroven elektrickej ochrany tepelného modulu vhodné pre miestnost’, kde je inStalovany.

A Ak je do tepelnych modulov dodavany plyn na spalovanie so Specifickou hmotnost'ou vy$sou ako je hmotnost’
vzduchu, musia byt’ elektrické ¢asti umiestnené vyssie ako 500 mm nad zemou.
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1.5 Vetracie otvory

Priestor musi byt’ vybaveny jednym alebo viacerymi trvalymi vetracimi otvormi na vonkajsich stenach v sulade s predpis-
mi platnymi v krajine inStal&cie pristroja.

V Taliansku:
Vetracie otvory nesmu mat’ povrch mensi ako st minimalne hodnoty v tabulke (vyjadrené v cm?):

Priestory, ktoré nie su na urovni zeme

Model POWER EVO-X
50 DEP 50 | 65 | 80
Pocet kotlov MINIMALNY ROZMER VETRACIEHO OTVORU (cm?)
2 3000* 3000* 3000* 3000*
3 3000 3000* 3000* 3000*
4 3000* 3000* 3600* 3880
) 5000 cm? v pripade G30-G31
Priestory éiastoéne alebo tplne zapustené do zeme s hibkou do 5 m od referenénej tGrovne:
POWER EVO-X
Model 50 DEP | 50 | 65 [ 80
Pocet kotlov MINIMALNY ROZMER VETRACIEHO OTVORU (cm?)
2 3000 3000 3000 3000
3 3000 3060 4050 4365
4 3420 4080 5400 5820

Priestory zapustené do zeme, s hibkou 5 az 10 m od referenénej tirovne (s minimalnym povrchom 5000 cm?):

Vodel POWER EVO-X
50 DEP | 50 | 65 | 80
Poéet kotlov MINIMALNY ROZMER VETRACIEHO OTVORU (cm?)
2 5000 5000 5000 5000
3 5000 5000 5400 5820
4 5000 5440 7200 7760

= Je zakazané instalovat’ plynové zariadenia pre plyn s relativnou hustotou vy$Sou ako 0,8 (G30-G31) v priestoroch
s podlahou pod Urovnou terénu.

A Povrch vetracich otvorov nesmie byt’ za Ziadnych okolnosti mensi ako 3000 cm? alebo 5000 cm? v pripade pouzitia
plynu s hustotou vys$Sou ako 0,8 (G30-G31).

A Vetracie otvory v priestoroch s pristrojmi, do ktorych je dodavany plyn, musia spifiat’ predpisy ohladom prevencie
poziarov, osobitne min. dekrét z 12. aprila 2011 a nasledujucich Uprav.



2 INSTALACIA

2.1 Predbezné upozornenia k montazi
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Na spravnu instalaciu je potrebné mat’ na zreteli velké mnozstvo tolerancii pri montaznych rozmeroch uz vo faze projek-
tovania.

Osobitne zohladnite:

1 &iupeviovacie platni¢ky ramov spravnym spdsobom zapadaju na svoje miesto; utiahnite ich napevno az po namon-
tovani kolektorov.

2 v pripade spojenia medzi kolektormi je potrebné utiahnut’ priruby, aby mohlo prilndt’ tesnenie a zredukovala sa cel-
kova vola dizky kolektorov.



2.2 Skladanie RAMOV

Skladanie ramu linearnej kaskady. Komponenty obsiahnuté v kdde 20196701

PN velky otvor
umiestneny ¢elne

m Pozri pozn.
LUpevnenie na stenu”
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A Postupujte v montazi podla instrukcii. Zaskrutkujte skrutky len Ciastocne, aby ste neskdr umoznili pripadné prispo-
sobenia a Upravy. Po ukon¢eni montaze celého ramu utiahnite definitivne skrutky.

geretta




Montaz ramu kaskady B2B - BACK TO BACK. Komponenty obsiahnuté v kode 20196699

A Postupujte v montazi podla instrukcii. Zaskrutkujte skrutky len Ciastocne, aby ste neskdr umoznili pripadné prispo-
sobenia a Upravy. Po ukon&eni montaze celého ramu utiahnite definitivne skrutky.

19



Upevnenie ramov jeden na druhy.
InStalacia linearnej kaskady
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POZNAMKA:
Pri elnej konfiguracii je mozné upevnit’ ram aj na ste-

\

nu.
S tym cielom:

- Oznacte body pre upevinovacie otvory

- Vyvrtajte otvory a viozte do nich vhodné hmoz-
dinky (nie su sucast’ou balenia);

- prilozte ram a upevnite ho zaskrutkovanim skru-
tiek len CiastoCne, aby ste neskdr umoznili pri-
padné prispdsobenia a Upravy;

- po ukonc¢eni montaze celého systému v kaska-
de utiahnite definitivne skrutky.
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Nastavenie nozic¢iek

(*) Skontrolujte rozmery a vzdialenosti podla tabulky v ods. ,Struktira®.

Manipulacia a odstranenie obalu
A Neodstranujte kartdbnovy obal z vyrobku pred jeho dopravenim na miesto instalacie. 21

A Pred vykonanim prepravy a odstranenim obalu si zadovéazte ochranny odev a pomécky a zabezpecte vhodné pro-
striedky a nastroje primerané rozmerom a hmotnosti pristroja.

A Uvedené Ukony musi vykonavat’ nie jedna, ale viacero 0sob, ktoré disponuju vhodnymi prostriedkami primeranymi
pre hmotnost’ a rozmery pristroja. Uistite sa, Ze rozlozenie hmotnosti balenia po¢as presunov nestrati rovnovahu.

Pri odstranovani obalu postupujte nasledovne:
- Odstrarite pasky, ktorymi je karténovy obal upevneny na palete
- Odstrarite karton
- Odstrarite chranice rohov a hran (1)
- Odstrarite polystyrénové ochrany (2)
- Stiahnite ochranny obal (3).




Montaz drziaka tepelného modulu
Drziak je dodavany spolu s tepelnym modulom.

InStalacia kaskady B2B

22
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Instalacia linearnej kaskady




Montaz tepelného modulu na ram

A POZOR: pouzivajte vhodné nastroje a ochranné prostriedky pri odstrafiovani balu, ako aj pri premiestfiovani zaria-
denia. Dodrziavajte predpisy o maximéalne hmotnosti zdvihanej jednou osobou.

1 Zdvihnite tepelny modul.
2 Umiestnite ho na podperny drziak predtym namontovany na ram.

23



Odstranenie ¢elnych panelov

1 Odmontujte blokovacie skrutky (A) a potiahnite smerom von ¢elny panel.
2 Zatlacte Celny panel smerom nahor, aby ste ho vypoijili z bodov (B).
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2.3 Umiestnenie POTRUBIA NA KONDENZAT

Poskladanie vedeni na odvod kondenzatu. Komponenty obsiahnuté v kédoch 20197007 - 20197362
Obr. sa vzt'ahuje na instalaciu 2 modulov v linearnej rade alebo 3/4 modulov B2B.

1 Upevnenie lavého drziaka.

2 Upevnenie pravého drziaka.

3 Umiestnenie vedenia na vypustenie kondenzatu.
4 Upevnenie prostrednictvom prisludnych drziakov.

(1
(1

Na zaistenie spravneho =5
sklonu odtoku pouzite ——

najvhodnejsi otvor




2.4 Umiestnenie KOLEKTOROV

Poskladanie spatnych kolektorov, kolektorov privodu a plynu. Komponenty obsiahnuté v kédoch 20197007 -
20197362
Obr. sa vzt'ahuje na instalaciu 2 modulov v linearnej rade alebo 3/4 modulov B2B.

1. Upevnenie lavého drziaka.
2. Upevnenie pravého drziaka.
3. Umiestnenie SPATNEHO kolektora.

A Venujte zvysenu pozornost’, aby ste nezamenili kolektor privodu so spatnym kolektorom.

\J

26 Dolny kolektor SPATNEHO ROZVODU je
identifikovatelny absentujucimi zasuvkami pre snimace

4. Upevnenie lavého drziaka.
5. Upevnenie pravého drZiaka.
6. Umiestnenie kolektoru PRIVODU.

geretta

pritomnostou zasuviek pre snimace




7. Upevnenie lavého drziaka.

8. Upevnenie pravého drziaka.

9. Umiestnenie kolektoru PLYNU.

10. Upevnenie pouzitim prislusnych konzol.

11. Umiestnite uzavery rozdelovacov (kdéd 20197367) na Zelanu stranu.
12. Umiestnite spojky na strane privodu plynu (ak je to potrebné).
13. Umiestnite spojky na strane vypustenia kondenzatu (ak je to potrebné).
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2.5 Umiestnenie ODPADU KONDENZATU

Poskladanie odpadu kondenzatu . Komponenty obsiahnuté v kode 20197364
Obr. sa vzt'ahuje na instalaciu 2 modulov v linearnej rade alebo 3/4 modulov B2B.

1 Zapojte potrubie na vypustenie kondenzatu a zaistite ho paskami (nedodavaju sa).
2 Zapojte potrubia ostatnych tepelnych modulov analogickym spésobom ako pri prvom.

N

Stahovacie pasky |-
na potrubie

Stahovacie pasky
na potrubie

28

Odpad bezpecnostného ventilu

A V pripade tepelnych jednotiek BACK TO BACK pouzite $peciélne uchytenie.
A Umiestnite uzavery na nepouzité Uchyty.

A Nepouzité Uchyty je mozné vyuzit’ ako odpad bezpecnostného ventilu

geretta




2.6 Umiestnenie PLYNOVEHO POTRUBIA

KONFIGURACIA LINEARNEJ KASKADY

Poskladanie plynového potrubia. Komponenty obsiahnuté v nasledujucich supravach:

POWER EVO-X

Vykon [kW]

50 DEP - 50

65 - 80

Kod

20197634

20197635

1 Montaz a utesnenie plynového potrubia k tepelnému modulu.
2 Montaz a utesnenie plynovej rurky ku rozdelovacu plynu.

S Y
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KONFIGURACIA KASKADY B2B (BACK TO BACK)

Poskladanie plynového potrubia. Komponenty obsiahnuté v nasledujticich supravach:

POWER EVO-X

Vykon [kW] 50 DEP - 50 65 - 80

Kod 20197639 20197640

1 Umiestnenie plynového potrubia.

30

2. Montaz a utesnenie plynového potrubia k tepelnému modulu.
3. Montaz a utesnenie kohutika k potrubiu a k plynovému kolektoru.

geretta




2.7 Umiestnenie PRIVODNEHO a SPATNEHO POTRUBIA
KONFIGURACIA LINEARNEJ KASKADY

Poskladanie SPATNYCH potrubi. Komponenty obsiahnuté v kédoch 20197000 - 20197002 - 20197005

1. Mont&? a utesnenie SPATNEJ jednotky vybratej medzi bodmi (A) pripojenie tepelného modulu a (B) spatny kolektor.

o
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(cod. 20197005)

A Upevnenie uzaverom na pripadnych nepouzitych uchytoch.



KONFIGURACIA LINEARNEJ KASKADY
Poskladanie PRIVODNYCH potrubi. Komponenty obsiahnuté v kédoch 20197000 - 20197002 - 20197005

2. Montaz a utesnenie PRIVODNEJ jednotky vybratej medzi bodmi (C) pripojenie tepelného modulu a (D) spatny kolek-
tor.

32

(cod. 20197005)

A Upevnenie uzaverom na pripadnych nepouzitych uchytoch.
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KONFIGURACIA KASKADY B2B (BACK TO BACK)
Poskladanie SPATNYCH potrubi. Komponenty obsiahnuté v kédoch 20197001 - 20197004 - 20197006

3. MontéZ a utesnenie SPATNEJ jednotky vybratej medzi bodmi (E) pripojenie tepelného modulu a (F) spatny kolektor.

o ©
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(cod. 20197006)

A Upevnenie uzaverom na pripadnych nepouzitych uchytoch.



KONFIGURACIA KASKADY B2B (BACK TO BACK)
Poskladanie PRIVODNYCH potrubi. Komponenty obsiahnuté v kédoch 20197001 - 20197004 - 20197006

4. Montaz a utesnenie PRIVODNEJ jednotky vybratej medzi bodmi (G) pripojenie tepelného modulu a (H) spatny kolek-
tor.
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(cod. 20197006)

A Upevnenie uzaverom na pripadnych nepouzitych uchytoch.

geretta




2.8 Umiestnenie BEZPECNOSTNEJ TRUBICE a SEPARATORA

Poskladanie bezpeénostnej trubice a separatora. Komponenty obsiahnuté v kédoch 20197642 - 20196449 -
20197368 - 20071190 - 20009482 - 20009483 - 20009486

Montéz a utesnenie vybranej spatnej jednotky k spatnému kolektoru.

Montéz a utesnenie vybranej spatnej jednotky k separatoru. Montaz erpadla primarneho okruhu (ak je suc¢ast’ou).
Montaz a utesnenie vybranej INAIL-trubice k privodovému kolektoru.

Montéaz a utesnenie vybranej INAIL-trubice k separatoru.

Montaz a utesnenie vybraného uzatvaracieho ventilu plynu na rozdelovac PLYNU.

AR WN =

Pokracujte s montazou bezpecnostnych prvkov obsiahnutych v osobitnej sade.
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Po ukonceni vSetkych hydraulickych spojeni je mozné vykonat' skusku tesnenia na zariadeni a namontovat’ izolacie na
skompletovanie systému.

A Pri plneni zariadenia dodrzte bezpe&nostné postupy oznacené v navode pristroja POWER EVO-X.
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2.9 Vypustanie produktov spalovania
2.9.1 POWER EVO-X 50 DEP-50kW
KONFIGURACIA LINEARNEJ KASKADY

Poskladanie ODVODOVYCH SYSTEMOV DN 160 - DN 200. Komponenty obsiahnuté v kédoch 20062338 - 20197583
- 20197070 - 20129765

1. Rezanie ohybov na rozmer podla doleuvedenych udajov. Takymto spésobom je zaru€eny sklon odvodového vedenia
spalin najmenej 3°

Rozdelovac¢ DN 160

L1 L2 L3 L4
51 82 112 134 mm
o 2
o =
-




2. Predbezné poskladanie odvodového potrubia spalin na zemi. Tesnenia hamazte nekorozivnym mazivom (na vodnej
baze s pridavkom silikbnového oleja a polymérov) a zabezpette moznost’ pripadného dodato¢ného prispdsobenia

pri zavereCnom umiestiiovan.

cod. 20062338

cod. 20197583 Q
L1=L2=L3=L4

cod. 20197070 @
@ cod. 20129765

3. Umiestnenie kolenovych spojok s kbdom 20137506 a supravy koncovky na nasavanie vzduchu B23, kod 20137538.
4. Umiestnenie kolektora vyvodu spalin nad tepelné moduly. Skontrolujte, ¢i bol reSpektovany naklon aspori 3° smerom

k sifénu pre odpad kondenzatu.
5. Pripojenie odpadu siféonu k systému odvodu kondenzatu.
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KONFIGURACIA KASKADY B2B (BACK TO BACK)

Poskladanie ODVODOVYCH SYSTEMOV DN 160. Komponenty obsiahnuté v kédoch 20062338 - 20197583 -

20197070 - 20129765 - 20197582

1

Opatrne zrezte kolena podla uvedenych rozmerov. To umozni, aby vyfukové potrubie spalin malo sklon najmenej 3°.

Rozdelovac¢ DN 160

L1 - L1 back L2 - L2 back

90 120

mm

L1
L1 back

L2
L2 back




2. Predbezné poskladanie odvodového potrubia spalin na zemi. Tesnenia hamazte nekorozivnym mazivom (na vodnej
baze s pridavkom silikbnového oleja a polymérov) a zabezpette moznost’ pripadného dodato¢ného prispdsobenia
pri zavereCnom umiestiiovan.

cod. 20062338

cod. 20197583
L1 =L2 =L1 back = L2 back

39

cod. 20129765
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. Umiestnenie kolenovych spojok s kddom 20137506 a supravy koncovky na nasavanie vzduchu B23, kod 20137538.
. Umiestnenie kolektora vyvodu spalin nad tepelné moduly. Skontrolujte, ¢i bol re§pektovany naklon aspori 3° smerom

k siféonu pre odpad kondenzatu.

. Pripojenie odpadu sifénu k systému odvodu kondenzatu.

cod. 20137538




2.9.2 POWER EVO-X 65-80kW

KONFIGURACIA LINEARNEJ KASKADY

Poskladanie ODVODOVYCH SYSTEMOV DN 160 - DN 200. Komponenty obsiahnuté v kédoch 20062338 - 20197583

- 20132391 - 20196319 - 20197584.

1. Rezanie ohybov na rozmer podla doleuvedenych udajov. Takymto spdsobom je zaruceny sklon odvodového vedenia
spalin najmenej 3°

Py

ro)

i

o

Tgo

Ir. e\ o) | o) |
I I LT 1
] I
1
= ==
Rozdelovac¢ DN 160 Rozdelovac¢ DN 200
L1 L2 L3 L4
51 82 112 mm 152 mm

L3

L2

L1

L4

41



2. Predbezné poskladanie odvodového potrubia spalin na zemi. Tesnenia hamazte nekorozivnym mazivom (na vodnej
baze s pridavkom silikbnového oleja a polymérov) a zabezpette moznost’ pripadného dodato¢ného prispdsobenia
pri zavereCnom umiestriovan.

O

cod. 20062338

cod. 20197584 |

42 3. Umiestnenie sUpravy na nasavanie vzduchu B23, kéd 20196319 .
4. Umiestnenie kolektora vyvodu spalin nad tepelné moduly. Skontrolujte, ¢i bol reSpektovany naklon aspori 3° smerom
k sifonu pre odpad kondenzétu.
5. Pripojenie odpadu sifénu k systému odvodu kondenzatu.

geretta




KONFIGURACIA LINEARNEJ KASKADY

Poskladanie ODVODOVYCH SYSTEMOV DN 160 - DN 200. Komponenty obsiahnuté v kédoch 20062338 - 20197583
- 20132391 - 20196319 - 20197582

1.

Rezanie ohybov na rozmer podla doleuvedenych udajov. Takymto spdsobom je zaru€eny sklon odvodového vedenia
spalin najmenej 3°

L1

L2
c back L1 back L2

""—'- '''''''' '—'vfy\/ 30

747mm
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Rozdel'ova¢ DN 160

L1 - L1 back L2 - L2 back

90 120 mm

L1
L1 back

L2
L2 back
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Predbezné poskladanie odvodového potrubia spalin na zemi. Tesnenia namazte nekorozivnym mazivom (na vodnej
baze s pridavkom silikbnového oleja a polymérov) a zabezpette moznost’ pripadného dodato¢ného prispdsobenia
pri zavereCnom umiestriovan.

cod. 20062338

2Oy

cod. 20197583
L1 =L2 =L1 back =L2 back




4. Umiestnenie kolektora vyvodu spalin nad tepelné moduly. Skontrolujte, ¢i bol reSpektovany naklon aspor 3° smerom

3. Umiestnenie sUpravy na nasavanie vzduchu B23, kéd 20196319.

k sifénu pre odpad kondenzatu.
5. Pripojenie odpadu sifénu k systému odvodu kondenzatu.

cod. 2019631




46

geretta

3 KONFIGURACIA ZAKLADNYCH
SCHEM

A Okruhy TUV a vykurovania musia byt’ vybavené ex-
panznymi nadobami s primeranou kapacitou a vhod-
nymi a spravne dimenzovanymi bezpecnostnymi
ventilmi. Vypust'anie bezpecnostnych ventilov a pri-
strojov musi byt’ pripojené na vhodny zberny a od-
Cerpavaci systém.

A Vyber a inStalaciu komponentov je potrebné zverit’
odbornikovi, ktory je spbsobily ju vykonat’ v sulade
s technickymi poziadavkami a platnou legislativou.

A Dodavand/recyklovana voda sa smie upravovat’
vhodnymi systémami.

A Na elektrické vykonové zapojenia pouzivajte kable
HO05-VV-F s minimalnym priemerom vodi¢ov 1,5 mm?
a s kablovou koncovkou. Na zapojenia nizkeho napa-
tia pouzivajte kdble HO5-VV-F s priemerom od 0,5 do
1 mm? s kablovou koncovkou.

A Na zapojenie suciastok spojenych so svorkovnicou
vykonu (pumpy, obehové Cerpadla a tiez odbocova-
cie/zmesSavacie ventily) vlozte medzi ne relé okrem
pripadu, kedy maximalna absorpcia vSetkych kom-
ponentov zapojenych na dosku (vratane Cerpadla
modulu) bude nizSia alebo rovna 1,5 A. Vyber a di-
menzovanie relé zabezpeci osoba vykonavajuca in-
Stalaciu v zavislosti od typu pouzitej suciastky.

Q Je zakazané uvéadzat’ tepelny modul a Cerpadla do
chodu bez vody.

3.1 Konfiguracia zariadenia
primarneho okruhu

Z&kladna konfiguracia kaskady sa sklada z asporn dvoch
tepelnych modulov. Jednému bude priradena uloha ,Ma-
naging“, ostatnym ,Depending”.

Kaskada tepelnych modulov méze byt tiez vnimana ako
primarny okruh tepelného generatora; taka konfiguracia
moze byt’ optimalnou pre vymenu jedného alebo viacerych
generatorov v uz existujucom zariadeni za vykonnejsie, ak
je zamerom zvySenie ucinnosti a spolahlivosti systému.

Aby bola mozna prevadzka v kaskade, je potrebné k mo-
dulu ,Managing“ pripojitt snima¢ primarneho okruhu
(SCM), ktory sa dodava ako prislusenstvo.

Snimac primarneho okruhu je uréeny na riadenie setpointu
kaskady a je nevyhnutny na riadenie tepelnych modulov
ako jedného generatora.

DEPENDING

[ITA/SE/0-10V
} MANAGING

PRIMARNY OKRUH

Prevadzka primarneho okruhu méze prebiehat’ ako:

- ReZim 0 — pevny setpoint.

Konfiguréacia predpoklada spojenie s termostatom
prostredia alebo s kontaktom poZiadavky na teplo
(TA).

- Rezim 1 -V klimatickej regulacii s variabilnym setpo-
intom v zavislosti od vonkajSej teploty.

Konfiguréacia predpoklada spojenie s termostatom
prostredia alebo s kontaktom poZiadavky na teplo
(TA) a s vonkajSim snimacom (SE), ktory je k dispo-
zicii ako prislusenstvo.

- Rezim 2 — V klimatickej regulécii, stimenie riadené
termostatom prostredia/signalom poziadavky na tep-
lo, variabilny setpoint v zavislosti od vonkajSej teploty.

Konfiguréacia predpoklada spojenie s termostatom
prostredia alebo s kontaktom poZiadavky na teplo
(TA) a s vonkajSim snimacom (SE), ktory je k dispo-
zicii ako prislusenstvo.

- Rezim 3 — Pevny setpoint, stimenie riadené termosta-
tom prostredia/signalom poziadavky na teplo.

Konfiguréacia predpoklada spojenie s termostatom
prostredia alebo s kontaktom poZiadavky na teplo
(TA).

- Rezim 4 — S reguléciou setpointu pritoku na zaklade
analégového vstupu 0 — 10 V.

Konfiguréacia predpoklada spojenie s externou su-
Ciastkou (napr. PLC tepelnej jednotky) na zéklade
analogického vstupu 0 — 10 V, ktora bude schopna
generovat’ taky signal.

Popisané funkcie suU nastavitelné prostrednictvom para-
metrov na tepelnom module ,Managing", tak ako je popi-
sané v navode k jednotlivému modulu v ods. ,Nastavenie
vykurovacieho okruhu*.



3.2 Konfiguracia sekundarneho
okruhu

Optimalne pozitie modulov v kaskéde sa dosiahne vlo-
zenim hydraulického separéatora (je k dispozicii ako pris-
lusenstvo) medzi primarny (tepelné moduly v kaskade na
generovanie tepla) a sekundarny okruh (spotrebitelské
systémy rozdelovania tepla na vykurovanie, systém vyro-
by TUV). Tato stgiastka umoziuje kompenzovat’ rozdielny
prietok medzi primarnym a sekundéarnym okruhom.

Na zjednodusenie nazyvame sekundarnym okruhom hy-
draulické rozvody za vystupom separatora.

Zakladna konfiguracia sekundarneho okruhu sa vykona-
va pri pouziti obehového Cerpadla zariadenia (Pl). Takéto
Cerpadlo, ak je pripojené k modulom v kaskade, umozriuje
riadit’ prenos tepelnej energie do spotrebitelského okruhu,
napr. priama zéna na vykurovanie prostredia vysokou tep-
lotou.
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